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 ประวติั ความเป็นมาของหนังสอื
โยนาห์

โยนาห ์เก ิดที่เมอืงกทัเฮเฟอร ์แคว ้นกาลิลี ตระกลูเศบ ูล ุน
ในอาณาจกัรเหนือ เขารับใชใ้นสมยักษ ัตริ ยเ์ยโรโบอ ัมท ่ี2
(2 พกษ 14:23-25) โยนาหเ์ป็นบตุรอามทิทยั (1:1; 2 พกษ
14:23-25)
 หน ังสอืโยนาห ์ได ้รับการด ูถ ูกจากผูส้งสยัและคนที่ ไม ่เชื่อ

ในพระเจา้มากกวา่เล ่มอ ่ืนๆในพระคมัภรี ์  แต ่เล ่มน ้ี ได ้รับกา
รพิส ูจน ์ วา่ เป็นความจริงมากกวา่เล ่มอ ่ืนๆในพระคมัภรี ์เดมิ 
และประว ัต ิ ศาสตร ์รับรองวา่โยนาหค์นน้ี ม ี จริง 
 พระเยซู  ได ้อา้งถึงเร่ืองของโยนาหว์า่เป็นความจริงในเมื่อ

พระองคท์รงเปรียบเทยีบเร่ือง น้ีกบัการถกู ฝังไว ้ และการ
เป็นขึน้มาจากความตายของพระองค ์เอง  (มธ 12:39-41)
เพราะเหตุวา่พระเยซู ได ้เชื่อวา่เร่ืองน้ีเป็นความจริง คนใดๆ
ที่ปฏเิสธเร่ือง น้ี ก็ เป็นคนชัว่ พระเจา้แหง่พระคมัภรี ์น้ี ทรง
สามารถชว่ยโยนาห ์ให ้พน้จากปลาวาฬ และทรงสามารถ
ชว่ยพระเยซู ให ้เป็นขึน้มาจากความตายได ้เชน่กนั 

พระเจา้ทรงเรียกโยนาห ์
1 พระวจนะของพระเยโฮวาหม์าถึงโยนาห ์บ ุตรชายของ

อามทิทยัวา่ 2 �จงลกุขึน้ไปยงันีนะเวหน์ครใหญ่ และรอ้ง
กลา่วโทษชาวเมอืงนัน้  เหต ุความชัว่ของเขาทัง้หลายไดข้ึน้
มาเบือ้งหนา้เราแลว้�

โยนาห ์ได ้กบฏและขึน้เรือหนี ไป  แล ้วเกดิพาย ุใหญ ่
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3  แต ่โยนาห ์ได ้ ล ุกขึน้หนีไปยงัเมอืงทารชชิจากพระพกัตร ์
พระเยโฮวาห ์ ทา่นไดล้งไปยงัเมอืงยฟัฟา และพบกาํป่ันลาํ
หน่ึงกาํลงัไปเมอืงทารชชิ ดงั นัน้ทา่นจงึชาํระคา่ โดยสาร
และขึน้เรือเดนิทางร่วมกบัเขาทัง้หลายไปยงัเมอืงทารชชิให ้
พน้จากพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์ 4  แต ่พระเยโฮวาหท์รงขบั
กระแสลมใหญ่ขึน้เหนือทะเล จงึเกดิพาย ุใหญ ่ในทะเลนัน้
จนน่ากลวักาํป่ันจะอบัปาง 5  แล ้วบรรดาลกูเรื อก ็ กลวั ตา่ง
ก็รอ้งขอตอ่พระของตน และเขาโยนสนิคา้ในกาํป่ันลงใน
ทะเลเพื่อใหก้าํป่ันเบาขึน้  แต ่โยนาห ์เข ้าไปขา้งในเรือ นอน
ลงและหลบัสนิท 6 นายเรือจงึมาหาทา่นและกลา่วแก่ทา่น
วา่ � โอ   เจ ้าคนขีเ้ซาเอย๋ อย่างไรกนัน่ี  ล ุกขึน้ซิ จงรอ้งขอ
ตอ่พระเจา้ของเจา้ ชะรอยพระเจา้นัน้จะทรงระลกึถึงพวก
เราบา้ง เราจะได ้ไม ่ พนิาศ � 7 เขาทัง้หลายก็ชกัชวนก ันว ่า
�มาเถอะ  ให ้เราจบัสลากกนั เพื่อเราจะทราบวา่ ใครเป็นตน้
เหต ุแห ่งภยัซ่ึงเกดิขึน้แก่เราน้ี� ดงันัน้เขาก็ จบัสลาก สลา
กนั ้นก ็ตกแก่โยนาห ์ 8 เขาจงึพ ูดก ั บท ่านวา่ �จงบอกเรามา
เถิดวา่ ภยัซ่ึงเกดิขึน้แก่เราน้ี ใครเป็นตน้เหตุ  เจ ้าหากนิทาง
ไหน และเจา้มาจากไหน ประเทศของเจา้ชื่ออะไร  เจ ้าเป็น
คนชาต ิไหน � 9 และทา่นจงึตอบเขาวา่ �ขา้พเจา้เป็นคนฮีบรู
และขา้พเจา้ยาํเกรงพระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่ฟ้าสวรรค ์  ผู ้
ทรงสรา้งทะเลและแผน่ดนิแหง้� 10 คนทัง้ปวงก็ กล ัวย่ิงนัก
จงึถามทา่นวา่ �ทา่นกระทาํอะไรเชน่น้ี หนอ � เพราะคนเหลา่
นัน้ทราบแล ้วว ่า ทา่นหลบหนีจากพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์
เพราะทา่นบอกแก่ เขาเชน่นัน้ 11 เขาทัง้หลายจงึกลา่วแก่
ทา่นวา่ �เราควรจะทาํอย่างไรแก ่ทา่น เพื่อทะเลจะไดส้งบ
ลงเพื่อเรา� เพราะทะเลย่ิงกาํเริบมากขึน้ทกุที

ปลามหมึาตวัหน่ึงได ้กล ืนโยนาห ์เขา้ไป 
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12 ทา่นจงึตอบ เขาทัง้ หลายวา่ �จงจบัตวัขา้พเจา้ โยน
ลงไปในทะเลก็ แลว้กนั  ทะเลก็จะสงบลงเพื่อทา่น เพราะ
ขา้พเจา้ทราบอยู่ วา่   ที่  พาย ุ ใหญ ่ เก ิดขึน้ แก่ ทา่น เชน่ น้ี  ก็ 
เน่ืองจากตวัขา้พเจา้ เอง� 13 ถึงกระ นั ้นก ็ ด ีพวกลกู เรื อก ็
ชว่ยกนัตีกรรเชยีงอย่างแข็งแรงเพื่อจะนําเรือกลบัเขา้ฝ่ังแต ่
ไม่ได ้ เพราะวา่ทะเลย่ิงกาํเริบมากขึน้ตา้นเขาไว ้ 14 เพราะ
ฉะนัน้เขาจงึรอ้งทลูตอ่พระเยโฮวาห ์วา่ � โอ ขา้แต่พระเย
โฮวาห ์ ขา้พระองคท์ัง้หลายขอวงิวอนตอ่พระองค ์ ขออย่า
ให ้พวกขา้พระองคพ์นิาศ เพราะชวีติของชายผู ้น้ี  เลย  ขอ
อย่าใหโ้ทษของการทาํใหโ้ลหติที่ ไร ้ความผดิตกมาเหนือขา้
พระองค ์  โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ เพราะวา่พระองค ์ได ้ทรง
กระทาํสิ่งที่ พระองค ์ทรงพอพระทยั� 15 เขาจงึจบัโยนาหท์ิง้
ลงไปในทะเล ความป่ันป่วนในทะเลก็สงบลง 16 คนเหลา่นั ้
นก ็ยาํเกรงพระเยโฮวาห ์ย่ิงนัก เขาทัง้หลายก็ถวายสตัวบชูา
แดพ่ระเยโฮวาหแ์ละปฏญิาณตวัไว ้ 17และพระเยโฮวาหท์รง
กาํหนดใหป้ลามหมึาตวัหน่ึงกลนืโยนาห ์เขา้ไป โยนาห ์ก็  อยู่ 
ในทอ้งปลานัน้สามวนัสามคนื

2
โยนาหอ์ธษิฐานและไดร้อดพน้ไป

1  แล ้วโยนาห ์ก็ อธษิฐานตอ่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของทา่น
จากภายในทอ้งปลานัน้ 2  วา่ �ในคราวที่ขา้พระองค ์ตกทกุข ์
ไดย้าก ขา้พระองค ์รอ้งทกุข ์ตอ่พระเยโฮวาห ์ และพระองค ์
ทรงสดบัขา้พระองค ์ ขา้พระองคร์อ้งทลูจากทอ้งของนรก
และพระองคท์รงฟังเสยีงขา้พระองค ์ 3 เพราะพระองคท์รง
เหวี่ยงขา้พระองคล์งไปในที่ลกึในทอ้งทะเล และน้ําก็ทว่ม
ลอ้มรอบขา้พระองค ์ไว ้บรรดาคลื่นและระลอกของพระองค ์
ทว่มขา้พระองค ์แลว้ 4 ขา้พระองคจ์งึทลูวา่ �ขา้พระองค ์ถ ูก
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เหวี่ยงใหพ้น้จากสายพระเนตรของพระองค ์  แต ่ขา้พระองค ์
จะเงยหนา้ดูพระวิหารบริ สทุธ ์ิของพระองค ์ได ้ อีก � 5 น้ําก็
ทว่มมดิขา้พระองค ์ คอืถึงจติใจขา้พระองค ์  ที่ ล ึกก ็ อยู่ รอบ
ตวัขา้พระองค ์สาหร่ายทะเลก็พนัศรีษะขา้พระองค ์อยู่ 6 ขา้
พระองคล์งไปยงัที่รากแหง่ภ ูเขาทัง้หลาย  แผ ่นด ินก ับดาล
ประตปิู ดก ้ันขา้พระองค ์ไว ้ เป็นนิตย ์  แต ่กระนั ้นก ็ ด ี  โอ ขา้
แต่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของขา้พระองค ์  พระองค ์ยงัทรงนํา
ชวีติของขา้พระองคข์ึน้มาจากความเป่ือยเน่า 7 เมื่อจติใจ
อ่อนเพลยีไปในตวัของขา้พระองค ์ขา้พระองคร์ะลกึถึงพระ
เยโฮวาห ์และคาํอธษิฐานของขา้พระองคม์าถึงพระองค ์ เขา้
สู ่พระวิหารบริ สทุธ ์ิของพระองค ์ 8 บรรดาผู ้ที่ แสดงความ
นับถือตอ่พระเทยีมเทจ็ ย่อมสละทิง้พระเมตตาเสยี 9  แต ่
ขา้พระองคจ์ะถวายสตัวบชูาแด ่พระองค ์  พร ้อมดว้ยเสยีง
โมทนาพระค ุณ ขา้พระองคป์ฏญิาณไว ้อย่างไร ขา้พระองค ์
จะทาํตามคาํปฏญิาณอย่างนัน้ การทีช่ว่ยใหร้อดนัน้เป็นของ
พระเยโฮวาห�์ 10 และพระเยโฮวาหต์รั สส ่ังปลานัน้ ม ันก ็
สาํรอกโยนาหอ์อกไวบ้นแผน่ดนิแหง้

3
พระเจา้ทรงเรียกโยนาห ์อีก โยนาหป์ระกาศและคนนีนะ

เวห ์กลบัใจ 
1  แล ้วพระวจนะของพระเยโฮวาหม์าถึงโยนาหเ์ป็นคาํรบ

สองวา่ 2 �จงลกุขึน้ไปยงันีนะเวหน์ครใหญ่ และประกาศขา่ว
แก่เมอืงนัน้ตามที่เราบอกเจา้� 3 ดงันัน้โยนาหจ์งึลกุขึน้ไป
ยงันีนะเวห ์ ตามพระวจนะของพระเยโฮวาห ์ ฝ่ายนีนะเวห ์
เป็นนครใหญ่โตมากท ีเดยีว  ถา้จะเดนิขา้มเมอืงก็กนิเวลา
สามวนั 4 โยนาหต์ัง้ตน้เดนิเขา้ไปในเมอืงไดร้ะยะทางเด ินว 
ันหน่ึง และทา่นก็รอ้งประกาศวา่ � อี กสี่ ส ิบวนั นีนะเวหจ์ะ
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ถกูควํา่� 5 ฝ่ายประชาชนนครนีนะเวห ์ได ้เชื่อพระเจา้ เขา
ประกาศให ้อดอาหาร และสวมผา้กระสอบ  ตัง้แต ่ ผูใ้หญ ่ ที่ สดุ
ถึงผู ้นอ้ยที่สดุ 6  กติตศิพัท ์ น้ี ลอืไปถึงกษ ัตริ ยน์ครนีนะเวห ์  
พระองค ์ทรงลกุขึน้จากพระที่ น่ัง ทรงเปลือ้งฉลองพระองค ์
ออกเสยี ทรงสวมผา้กระสอบแทน และประทบับนกองขี ้เถา้ 
7  พระองค ์ทรงออกพระราชกฤษฎ ีกา  ประกาศไปทัว่นคร
นีนะเวห ์ โดยอาํนาจกษ ัตริ ยแ์ละบรรดาขนุนางทัง้หลายวา่
�คนหรือสตัว ์  ไม ่วา่ฝงูสตัว ์ใหญ ่หรือฝงูสตัว ์เล็ก หา้มลิม้รส
สิ่งใดๆ อย่าใหก้นิอาหาร อย่าใหด้ื่ มน ้ํา 8  ให ้ทัง้คนและสตัว ์
นุ่งหม่ผา้กระสอบ  ให ้ตัง้จติตัง้ใจรอ้งทลูตอ่พระเจา้  เออ   
ให ้ ท ุกคนหนักลบัเสยีจากการประพฤต ิชัว่ และเลกิการทา
รุณซ่ึ งม ือเขากระทาํ 9 ใครจะรู ้ได ้พระเจา้อาจจะทรงกลบั
และเปลี่ยนพระทยั คลายจากพระพโิรธอ ันร ุนแรงเพื่อวา่เรา
จะม ิได ้ พนิาศ � 10 เมื่อพระเจา้ทอดพระเนตรการกระทาํของ
เขาแล ้วว ่า เขากลบัไม ่ประพฤต ิชัว่ตอ่ไป พระเจา้ก็ทรงกลบั
พระทยัไม่ลงโทษตามที่ พระองค ์ตรัสไว ้ และพระองค ์ก็  มไิด ้
ทรงลงโทษเขา

4
โยนาห ์โกรธ 

1  เหตกุารณ ์ น้ี  ไม ่เป็ นท ่ีพอใจโยนาห ์อย่าง ย่ิง  และทา่น
โกรธ 2 ทา่นจงึอธษิฐานตอ่พระเยโฮวาห ์วา่ � โอ ขา้แต่พระ
เยโฮวาห ์ เมื่อขา้พระองคย์งัอยู่ในประเทศของขา้พระองค ์
ขา้พระองค ์พ ูดแล ้วว ่า จะเป็นไปเชน่น้ี มใิช ่ หรือ  น่ี แหละเป็น
เหต ุให ้ขา้พระองค ์ได ้ รี บหนีไปยงั เมอืงทารชชิ เพราะขา้
พระองคท์ราบวา่  พระองค ์ทรงเป็นพระเจา้ผูท้รงกอปรดว้ย
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พระค ุณ และทรงพระกรุณา ทรงกริว้ชา้ และบริบ ูรณ ์ดว้ย
ความเมตตา และทรงกลบัพระทยัไม ่ลงโทษ 3  โอ ขา้แต่พระ
เยโฮวาห ์ เพราะฉะนัน้บดัน้ี ขอพระองคท์รงเอาชวีติของขา้
พระองคไ์ปเสยี เพราะวา่ขา้พระองคต์ายเส ียก ็ ด ีกวา่อยู่�

พระเจา้ทรงสอนและวา่กลา่วโยนาห ์
4 และพระเยโฮวาหต์รั สว ่า �การที่ เจ ้าโกรธเชน่น้ี ด ี อยู่  หรือ 

� 5  แล ้วโยนาห ์ก็ ออกไปนอกนคร น่ังอยู่ทางทศิตะวนัออก
ของเมอืงนัน้ และทา่นทาํเพงิไวเ้ป็ นท ่ีทา่นอาศยั ทา่นน่ังอยู่ 
ใต ้ร่มเพงิคอยด ูเหตกุารณ ์อนัจะเกดิขึ ้นก ับนครนัน้ 6 และ
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ทรงกาํหนดให้ตน้ละหุง่ตน้หน่ึงงอก
ขึน้มาเหนือโยนาห ์  ให ้เป็ นท ่ีกาํบงัศรีษะของทา่น  เพื่อให ้
บรรเทาความรอ้นรุ่มกลุม้ใจในเร่ืองน้ี เพราะเหตุตน้ละหุง่
ตน้น้ีโยนาหจ์ ึงม ี ความยินด ี ย่ิงนัก 7  แต ่ในเวลาเชา้ว ันร ุ่งขึน้
พระเจา้ทรงกาํหนดใหห้นอนตวัหน่ึงมาก ัดก ินตน้ละหุง่ตน้
นัน้จนมนัเหี่ยวไป 8 ตอ่มาเมื่อดวงอาทติยข์ึน้แลว้ พระเจา้
ทรงกาํหนดใหล้มตะวนัออกที่รอ้นผากพดัมา และแสงแดด
ก็แผดลงบนศรีษะของโยนาหจ์นทา่นอ่อนเพลยีไป และทา่น
นึกปรารถนาในใจที่จะตายเสยี จงึทลูขอวา่ � ให ้ขา้พระองค ์
ตายเส ียก ็ ด ีกวา่อยู่� 9  แต ่พระเจา้ตรัสกบัโยนาห ์วา่  � ที่  เจ ้
าโกรธเพราะตน้ละหุง่นัน้ด ีอยู่  แล ้วหรือ� ทา่นทลูวา่ � ที่ ขา้
พระองคโ์กรธถึงอยากตายน้ี ด ี แลว้ พระเจา้ขา้� 10 และพระ
เยโฮวาหต์รั สว ่า � เจ ้าสงสารตน้ละหุง่นัน้ ซ่ึงเจา้ม ิได ้ลงแรง
ปลกู หรื อม ิ ได ้กระทาํให ้มนัเจริญ มนังอกเจริญขึน้ในคนื
เดยีว  แลว้ก็ ตายไปในคนืเด ียวด ุจกนั 11  ไม ่สมควรหรือที่เรา
จะไว ้ช ีวติเมอืงนีนะเวหน์ครใหญ ่นัน้  ซ่ึ งม ีพลเมอืงมากกวา่
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หน่ึงแสนสองหมื่นคน  ผู ้ ไม ่ทราบวา่ขา้งไหนมอืขวาขา้งไหน
มอืซา้ย และม ีสตัว ์เลีย้งเป็ นอ ันมากดว้ย�
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